
お
す
す
め
膳

ま
め
寅
自
慢
の
贅
沢
ご
膳

刺
身
天
ぷ
ら
膳

刺
身
、
天
ぷ
ら
、
お
ば
ん
ざ
い
、

ご
飯
、
味
噌
汁
、
漬
物 

付
き

籠
膳

一

二

1,780

刺
身
、
天
ぷ
ら
、
お
ば
ん
ざ
い
三
品
、
焼
き
魚
、
ご
飯
、
味
噌
汁
、
漬
物 

付
き

ま
め
寅
お
す
す
め
の
贅
沢
ご
膳
は
、
日
本
人
の
大
好
き
な

お
か
ず
ば
か
り
を
集
め
た
楽
し
く
な
る
組
み
合
わ
せ
で
す
。

（＋税）

1,580
（＋税）

か

ご

ぜ

ん

Sashim
i &

 Tem
pura set m

eal

生
鱼
片
天
妇
罗
套
餐

사
시
미
우
동
정
식

Basket set m
eal

Recom
m

ended set m
eal

籠
套
餐

도
시
락
정
식

推
薦
套
餐

추
천
정
식(

셋
트)

表示価格は税抜き価格です。ご精算時に消費税相当額を申し受けます。写真はイメージです。当店のお米は国産米です。
The price is not including tax. When you checkout, we will charge the consumption tax equivalent .

 价格不含税。当你结帐時，我们将收取等价的消费税的。표시된가격은 세금불포함입니다. 계산하실때 세금포함해서청구됩니다.

w
/ Sashim

i, Tem
pura, 3 kinds of sm

all dishes, 
grilled fish, rice, M

iso soup, pickles, 

随
着
生
鱼
片
︑
天
妇
罗
︑
三
种
菜
餚
︑
烤
鱼
︑
白
米
饭
︑
酱
汤
︑
酱
菜

사
시
미
︑텐
뿌
라
︑반
찬3

가
지
︑생
선
구
이
︑밥,

된
장
국
︑장
아
찌 

포
함

w
/ Sashim

i, Tem
pura, sm

all dishes, 
rice, M

iso soup, pickles 

随
着
生
鱼
片
︑
天
妇
罗
︑
菜
餚
︑

白
米
饭
︑
酱
汤
︑
酱
菜

사
시
미
︑텐
뿌
라
︑반
찬
︑

밥
︑된
장
국
︑장
아
찌 

포
함

M
IRIN

SAKE

M
IRIN

SAKE



三

（＋税）（＋税）（＋税）（＋税）（＋税）

一
度
に
二
度
楽
し
め
る
ま
ぶ
し
膳
。
ま
ず
は
そ
の
ま
ま
、

二
膳
目
は
だ
し
茶
で
お
楽
し
み
く
だ
さ
い
。

お
ば
ん
ざ
い
、
お
ひ
た
し
、
漬
物
、
わ
さ
び
、
塩
昆
布
、
だ
し
茶 

付
き

ま
ぶ
し
膳

鰻
ま
ぶ
し
膳

牛
ま
ぶ
し
膳

鯛
ご
ま
ま
ぶ
し
膳

海
鮮
ち
ら
し
膳

柚
子
カ
ツ
ま
ぶ
し
膳

1,7801,5801,6801,5801,280

O
ver rice set m

eal

漤
饭
套
餐

마
부
시(

덮
밥)

젠(

정
식
같
은
셋
트)

G
rilled eel over rice set m

eal

鳗
鱼
漤
饭
套
餐

장
어
마
부
시
젠

Beef over rice set m
eal

牛
肉
漤
饭
套
餐

소
고
기
정
식

Sea bream
 &

 sesam
e  over rice set m

eal

鲷
鱼
芝
麻
漤
饭
套
餐

도
미
마
부
시
정
식

Seafood over rice set m
eal

海
鲜
漤
饭
套
餐

해
산
물
지
라
시
정
식

Yuzu &
 pork cutlet  over rice set m

eal

柚
子
炸
猪
排
漤
饭
套
餐

유
자
카
츠
마
부
시
정
식

SAKE
M
IRIN

SAKE
M
IRIN

SAKE
M
IRIN

M
IRIN

M
IRIN

SAKE

SAKE

w
/ sm

all dishes, boiled vegetable, pickles, 
w

asabi, salted kelp, D
ashi soup

随
着
菜
餚
︑
拌
青
菜
︑
酱
菜
︑
山
葵
︑
盐
昆
布
︑
高
湯

 

반
찬
︑채
소(

간
장
소
스)

︑ 

장
아
찌
︑와
사
비
︑다
시
마
︑차 

포
함

海鮮ちらし膳 Seafood over rice set meal

牛まぶし膳 Beef over rice set meal 鰻まぶし膳 Grilled eel over rice set meal

柚子カツまぶし膳 Yuzu & pork cutlet  over rice set meal 鯛ごままぶし膳 Sea bream & sesame  over rice set meal



特
選
重

う
な
重

秘
伝
の
自
家
製
ダ
レ
に

つ
け
込
ん
だ

鰻
が
び
っ
し
り

う
な
天
重

鰻
の
蒲
焼
を

天
ぷ
ら
に
し
ま
し
た

鰻
も
海
老
も

両
方
入
っ
た
嬉
し
い
お
重

う
な
天

　

  

海
老
天
重

海
老
天
重

大
海
老
が
た
っ
ぷ
り

四
本
載
っ
た
豪
華
な
お
重

2,380
1,780

上

並

（＋税）

（＋税）

2,380
1,780

上

並

（＋税）

（＋税）

2,180
（＋税）

（＋税）

1,680

Special over rice in box

特
选
套
盒

특
선
덮
밥

お
ば
ん
ざ
い
、
お
ひ
た
し
、
漬
物

味
噌
汁(

鰻
に
は
肝
吸
い
︶
付
き

w
/ sm

all dishes, boiled vegetable, pickles, soup

随
着
菜
餚
︑
拌
青
菜
︑
酱
菜
︑
汤

반
찬
︑채
소(

간
장
소
스)

︑ 

장
아
찌
︑된
장
국
︵
장
어
에
는 

간
︶
포
함

鰻
と
海
老
天
の
豪
華
な
四
種
の
お
重

SAKE
M
IRIN

SAKE
M
IRIN

SAKE
M
IRIN

SAKE
M
IRIN

G
rilled eel over rice in box

鳗
鱼
盒
饭

장
어
덮
밥

Eel Tem
pura over rice in box

鳗
鱼
天
妇
罗
盒
饭

장
어
튀
김
덮
밥

Shrim
p Tem

pura 
over rice in box

虾
天
妇
罗
盒
饭

새
우
튀
김
덮
밥

Eel &
 shrim

p Tem
pura 

over rice in box

鳗
鱼
虾
天
妇
罗
盒
饭

장
어
새
우
튀
김
덮
밥

表示価格は税抜き価格です。ご精算時に消費税相当額を申し受けます。写真はイメージです。当店のお米は国産米です。
The price is not including tax. When you checkout, we will charge the consumption tax equivalent .

 价格不含税。当你结帐時，我们将收取等价的消费税的。표시된가격은 세금불포함입니다. 계산하실때 세금포함해서청구됩니다.

写真はうな重（上）です

写真はうな天重（上）です


